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VCL2FMXConverter v7.0 Atlas

This inventory describes the current V7 source and documentation. It distinguishes retained conversion
capabilities from language support and operational safeguards. It is not a release certification.

Product and scope

VCL2FMXConverter v7.0 Atlas retains the established conversion workflow and adds 35 selectable interface
language packs, translated display messages and reports, and online translation of Help. Language packs do not
add conversion rules or translate generated applications. V7 also includes input, output and encoding safeguards
described in this edition; it is not strictly a language-only code change.

Measured item Current source count

Production Pascal units and entry point 27
Physical lines in those files 35,884
Bundled interface language packs 35
Mapping packs 22
Mapping rules in those packs 493
Main form pages 7

Production architecture

Interface and localization

The application remains a designer-owned FireMonkey form with no new StyleBook migration.
TDATFMXLanguageManager loads locale packs and preserves control state. DAT.Runtime.FMX manages
translation, text fitting and RTL layout; technical path, URL and email fields retain LTR handling. MainForm
captures the report language for the worker. Converter.Core.Engine protects source evidence and identifiers
while translating text/HTML report presentation; the JSON renderer remains canonical. HelpServer serves the
installed manual over loopback HTTP. The parsing, rewriting, FMX generation and report-renderer modules were
compared with the v6.0.0 baseline and are unchanged apart from version headers; file safety, session handling
and encoding have additional changes.

Conversion and output

Select one original VCL project and a separate output folder. V7 resolves paths before conversion, checks project
selection before output cleanup, rejects ambiguous or mismatched DPR/DPROJ selections, and blocks empty input
and unreadable source files. Scanned directory links and reparse points, and hard-linked output files, are rejected.
Dry-run preview may write reports and create the output directory, but does not write converted source or
remove existing build/history folders. Report actions use only paths produced by the current run. Input text
detection supports UTF-8, UTF-16 and explicit supported Pascal code-page directives. Without a byte-order mark
or directive, valid UTF-8 is preferred; other legacy bytes use Windows-1252. Convert other legacy encodings to
UTF-8 in Delphi before conversion. Generated Pascal output is UTF-8, and active code-page directives are
normalized to {SCODEPAGE UTF8}. This can change generated text without changing the intended conversion

rule.
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Reports and Help

Choose a language in the header. The 35 bundled interface packs work offline and the preference is saved. On
first use the language manager can select a matching system language. Missing packs fall back to English. Display
messages and reference descriptions are translated; technical identifiers retain their spelling. The language
selected when conversion starts is used for saved text and HTML reports. Existing reports are not rewritten when
the interface language changes. Canonical JSON reports retain their English schema and data. Help opened from
Atlas uses a local HTTP server and passes the selected language to the manual. Keep Atlas running while browsing
that Help session. Automatic Help translation requires Internet access; English Help remains available offline. Help
hosted as ordinary web pages uses its language selector and can inherit the website selection. Opening local
HTML directly with file:// does not provide the same online translation behavior. PDF and DOCX guides are
supplied in English.

Validation status

On October 15, 2026, validation passed all 227 conversion contracts with generated-output compilation enabled,
49 safety checks, 35 saved-report language contracts, 84 local Help HTTP/component checks, 875 translated
HTML-heading checks and 7,700 combined mapping-description checks. The language-pack audit passed all 35
packs. The form-language suite stopped at an Arabic Atlas-branding size assertion. This result remains unresolved;
this document does not claim a fully passed release validation. These checks do not establish native-speaker
translation accuracy.

Documentation and distribution

Current manuals use the v7.0 Atlas identity. Editable DOCX guides have companion PDFs. HTML Help supports
online translation separately from interface packs. Older release records are historical evidence, not V7 release
instructions. A release ZIP must include the executable, Localization/Languages, mapping_packs and docs/Help;
source packages also include translation catalogs and the bundled translation dependency. No release is
published by this documentation update.
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